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Diese Bedienungsanleitung enthilt wichtige
Hinweise zur Inbetriebnahme und
Handhabung.

Achten Sie hierauf, auch wenn Sie dieses
Produkt an Dritte weitergeben.

Heben Sie deshalb diese Bedienungsanleitung
zum Nachlesen auf!

Eine Auflistung der Inhalte finden Sie im
Inhaltsverzeichnis mit Angabe der
entsprechenden Seitenzahlen auf Seite 8.

Denne manual herer sammen med dette
produkt. Den indeholder vigtig information
som skal bruges under opsatning og
efterfelgende ved service. Dette skal huskes
ogsa nar produkter gives videre til anden part.
Laes derfor denne manual grundigt igennem
ogsa for fremtiden.

Indholdet kan ses med sideanvisninger kan findes
i indekset pa side 240.

These user manual contains important
information for installation and operation. This
should be also noted

when this product is passed on to a third
party. Therefore look after these operating
instructions for future reference!

A list of contents with the corresponding page
number can be found in the index on page 64.

Queste istruzioni per I'uso contengono
importanti informazioni sulla messa in servizio
e la gestione. Prestare attenzione a questo,
anche se si cede questo prodotto a terzi.
Conservare quindi queste istruzioni per l'uso
per consultazioni future!

Un elenco dei contenuti & disponibile nell'indice
con i numeri di pagina corrispondenti a pagina
299.

Ce mode d’emploi appartient a de produit. Il
contient des recommandations en ce qui
concerne sa mise en service et sa
manutention. Veuillez en tenir compte et ceci
également lorsque vous remettez le produit a
des tiers. Conservez ce mode d’emploi afin de
pouvoir vous documenter en temps utile!

Vous trouverez le récapitulatif des indications du
contenu & la table des matieres avec mention de
la page correspondante a la page 122.

Deze gebruiksaanwijzing hoort bij dit product.
Er staan belagrijke aanwijzingen in betreffende
de ingebruikname en gebruik, ook als u dit
product doorgeeft aan derden. Bewaar deze
hendleiding zorgvuldig, zodat u deze later nog
eens kunt nalezen!

U vindt een opsomming van de inhoud in de
inhoudsopgave met aanduiding van de
paginanummers op pagina 181.
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1. Konformitatserklarung

Hiermit erklart ABUS Security Center, dass das beiliegende Produkt die folgenden
Richtlinien, die das Produkt betreffen, erfullt:

EMV-Richtlinie 2014/30/EU
Nieder-Spannungsrichtlinie 2014/35/EU
RoHS-Richtlinie 2011/65/EU

Die vollstandige EU-Konformitatserklarung kann unter folgender Adresse bezogen
werden:

ABUS Security Center GmbH & Co. KG
Linker Kreuthweg 5

86444 Affing

GERMANY

www.abus.com/product/Artikelnummer
(ZArtikelnummer® im Link ist mit der Artikelnummer
des beiliegenden Produktes zu ersetzen)

TN

Haftungsausschluss

Diese Bedienungsanleitung wurde mit groter Sorgfalt erstellt. Sollten IThnen
dennoch Auslassungen oder Ungenauigkeiten auffallen, so teilen Sie uns diese
bitte schriftlich unter der auf der Rickseite des Handbuchs angegebenen Adresse
mit.

Die ABUS Security Center GmbH & Co. KG ubernimmt keinerlei Haftung fur
technische und typographische Fehler und behalt sich das Recht vor, jederzeit
ohne vorherige Ankiindigung Anderungen am Produkt und an den
Bedienungsanleitungen vorzunehmen.

ABUS Security-Center ist nicht fir direkte und indirekte Folgeschaden haftbar oder
verantwortlich, die in Verbindung mit der Ausstattung, der Leistung und dem
Einsatz dieses Produkts entstehen. Es wird keinerlei Garantie fur den Inhalt dieses
Dokuments ubernommen.




2. Symbolerklarung

Das Symbol mit dem Blitz im Dreieck wird verwendet, wenn

& Gefahr fir die

Gesundheit besteht, z.B. durch elektrischen Schlag.

Ein im Dreieck befindliches Ausrufezeichen weist auf wichtige
& Hinweise in dieser Bedienungsanleitung hin, die unbedingt zu
beachten sind.

& Dieses Symbol ist zu finden, wenn lhnen besondere Tipps und
Hinweise zur Bedienung gegeben werden sollen.

Wichtige Sicherheitshinweise

Bei Schaden die durch Nichtbeachten dieser Bedienungsanleitung
A verursacht werden, erlischt der Garantieanspruch. Fur
Folgeschaden iibernehmen wir keine Haftung!

Bei Sach- oder Personenschaden, die durch unsachgemaRe
& Handhabung oder Nichtbeachten der Sicherheitshinweise

verursacht werden, ibernehmen wir keine Haftung. In solchen
Féllen erlischt jeder Garantieanspruch!

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde, die folgenden Sicherheits- und
Gefahrenhinweise dienen nicht nur zum Schutz Ihrer Gesundheit, sondern
auch zum Schutz des Gerits. Lesen Sie sich bitte die folgenden Punkte
aufmerksam durch:

o Es sind keine zu wartenden Teile im Inneren des Produktes. Aullerdem
erlischt durch das Zerlegen die Zulassung (CE) und die Garantie/Gewahrleistung.

o Durch den Fall aus bereits geringer Hohe kann das Produkt beschadigt
werden.

o Montieren Sie das Produkt so, dass direkte Sonneneinstrahlung nicht auf den
Bildaufnehmer des Gerates fallen kann. Beachten Sie die Montagehinweise in dem
entsprechenden Kapitel dieser Bedienungsanleitung.

o Das Gerat ist flr den Einsatz im Innen- und AuRenbereich (IP66) konzipiert.

Vermeiden Sie folgende widrige Umgebungsbedingungen bei Betrieb:

Nasse oder zu hohe Luftfeuchtigkeit

Extreme Kalte oder Hitze

Direkte Sonneneinstrahlung

Staub oder brennbare Gase, Dampfe oder Losungsmittel

starke Vibrationen

starke Magnetfelder, wie in der Nahe von Maschinen oder Lautsprechern.
Die Kamera darf nicht auf unbestandigen Flachen installiert werden.

Allgemeine Sicherheitshinweise:



o Lassen Sie das Verpackungsmaterial nicht achtlos liegen! Plastikfolien/-taten,
Styroporteile usw., konnten fur Kinder zu einem gefahrlichen Spielzeug werden.

o Die Videolberwachungskamera darf aufgrund verschluckbarer Kleinteile aus
Sicherheitsgriinden nicht in Kinderhand gegeben werden.

o Bitte fiinren Sie keine Gegenstéande durch die Offnungen in das Gerateinnere
o Verwenden Sie nur die vom Hersteller angegebenen
Zusatzgerate/Zubehorteile. SchlieRen Sie keine nicht kompatiblen Produkte an.

o Bitte Sicherheitshinweise und Bedienungsanleitungen der Ubrigen
angeschlossenen Gerate beachten.

o Uberpriifen Sie vor Inbetriebnahme das Geréat auf Beschadigungen, sollte dies
der Fall sein, bitte das Gerat nicht in Betrieb nehmen!

o Halten Sie die Grenzen der in den technischen Daten angegebenen

Betriebsspannung ein. Hohere Spannungen kénnen das Gerat zerstéren und ihre
Sicherheit gefahrden (elektrischer Schlag).

3. Sicherheitshinweise

1. Stromversorgung: Achten Sie auf die auf dem Typenschild angegebenen
Angaben flr die Versorgungsspannung und den Stromverbrauch.

2. Uberlastung
Vermeiden Sie die Uberlastung von Netzsteckdosen, Verlangerungskabeln und
Adaptern, da dies zu einem Brand oder einem Stromschlag fihren kann.

3. Reinigung
Reinigen Sie das Gerat nur mit einem feuchten Tuch ohne scharfe Reinigungsmittel.
Das Geréat ist dabei vom Netz zu trennen.

Warnungen

Vor der ersten Inbetriebnahme sind alle Sicherheits- und Bedienhinweise zu
beachten!

1. Beachten Sie die folgenden Hinweise, um Schaden an Netzkabel und
Netzstecker zu vermeiden:

° Wenn Sie das Gerat vom Netz trennen, ziehen Sie nicht am Netzkabel,
sondern fassen Sie den Stecker an.
o Achten Sie darauf, dass das Netzkabel so weit wie mdglich von Heizgeraten

entfernt ist, um zu verhindern, dass die Kunststoffummantelung schmilzt.

2. Befolgen Sie diese Anweisungen. Bei Nichtbeachtung kann es zu einem
elektrischen Schlag kommen:

o Offnen Sie niemals das Gehause oder das Netzteil.

o Stecken Sie keine metallenen oder feuergefahrlichen Gegenstande in das
Gerateinnere.

o Um Beschadigungen durch Uberspannungen (Beispiel Gewitter) zu

vermeiden, verwenden Sie bitte einen Uberspannungsschutz.
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3. Bitte trennen Sie defekte Gerate sofort vom Stromnetz und informieren lhren
Fachhandler.

Videoluberwachungsanlage, dass alle Gerate von Netz- und

j Vergewissern Sie sich bei Installation in einer vorhandenen
Niederspannungsstromkreis getrennt sind.

Nehmen Sie im Zweifelsfall die Montage, Installation und Verkabelung nicht

& selbst vor, sondern uUberlassen Sie dies einem Fachmann. Unsachgemalie und
laienhafte Arbeiten am Stromnetz oder an den Hausinstallationen stellen nicht

nur Gefahr fur Sie selbst dar, sondern auch fur andere Personen.

Verkabeln Sie die Installationen so, dass Netz- und Niederspannungskreise

stets getrennt verlaufen und an keiner Stelle miteinander verbunden sind oder

durch einen Defekt verbunden werden kdnnen.

Auspacken

Wahrend Sie das Gerat auspacken, handhaben sie dieses mit aulRerster Sorgfalt.

Bei einer eventuellen Beschadigung der Originalverpackung, prufen Sie
& zunachst das Gerat. Falls das Gerat Beschadigungen aufweist, senden Sie
dieses mit Verpackung zurick und informieren Sie den Lieferdienst.

4. BestimmungsgemaRe Verwendung

Dieser Rekorder dient zur Videolberwachung im Innen- bzw. Aulzenbereich (je nach
Modell) in Verbindung mit einem Aufzeichnungsgerat oder einem entsprechendem
Anzeigegerat (z.B. Monitor oder PC).

Eine andere Verwendung als oben beschrieben kann zur Beschadigung des
Produkts fuhren, auf3erdem bestehen weitere Gefahren. Jeder andere Einsatz ist
nicht bestimmungsgemal’ und fuhrt zum Verlust der Garantie bzw. Gewahrleistung;
samtliche Haftung wird ausgeschlossen. Dies gilt auch, wenn Umbauten und/oder
Veranderungen am Produkt vorgenommen wurden.

Lesen Sie sich die Bedienungsanleitung vollstandig und aufmerksam durch, bevor
Sie das Produkt in Betrieb nehmen. Die Bedienungsanleitung enthalt wichtige
Informationen flr Montage und Bedienung.



5. Einrichtungsassistent

Der Einrichtungsassistent fuhrt Sie durch die notwendigen Grundeinstellungen des

Systems. Danach ist der Rekorder grundsétzlich zur Aufnahme und Uberwachung
eingerichtet.

6. Live-Ansicht

31-03-2025 Mo 15:55:03 (3)

%7 [A1] camera 01
%7 [A2] Camera 02
% [A3] camera 03
5

[A4] Camera O&

Camera 02

Die Live-Ansicht startet automatisch nach dem Einschalten des Gerates.
Diese Ansicht bietet die Mdglichkeit Livebilder und Kamerabefehle von allen
angeschlossenen Kameras am Rekorder anzuzeigen bzw. auszufihren.

e Mit Doppelklick der linken Maustaste kénnen Sie das jeweilige Kamerabild als
Vollbild darstellen oder wieder zu ursprunglicher Ansicht zurtckschalten.

e Mit einem Klick der rechten Maustaste kdnnen Sie die Menustruktur aus- und
einblenden, um nur die jeweilige Kameralayout als Vollbild darzustellen.
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Die Live-Ansicht ist in folgende Funktionsbereiche unterteilt:

Hauptmenu Auswahl der Konfigurations- und Bedienmenus
Kameramenii Auswahl und Suche nach Kameras
Kamerabefehl Auswahl der Kamerabefehle und Aktionen der ausgewahlten

Kamera. Der rote Rahmen um das Kamerabild zeigt, dass die
Kamera ausgewahlt ist.

Im unteren Bereich des Kamerabildes erscheint die
Kamerabefehlsleiste.

Anzeigemenii

Steuerung der Ansicht am lokalen Monitor

Aufnahmestatus

Im Livebild wird immer (rechts oben) der aktuelle Aufnahme
Status in Form eines farbigen R (,Record®) angezeigt. Jeder
Video-Kanal kann einer der drei folgenden Stati besitzen:

Kein Symbol Keine Aufnahme programmiert, keine
Festplatte verfugbar, kein Ereignis

m Ereignis-Alarm

.- (z.B. bei Bewegung)

@ Aufzeichnung gestartet

11




6.1

Hauptmenu

EEROREE K

Wechselt in die Live-Ansicht

Wechselt in die Wiedergabe-Ansicht

Wechselt in die Dateisuche

Wechselt in das Menu fur System-Einstellungen

Wechselt in das Menu fur Wartungs-Einstellungen

Umschaltung zwischen Einfacher Modus / Expertenmodus

Alarminformationen

Schnelle Anzeige einiger wichtiger Alarmereignisse

Abmelden / Herunterfahren / Neustart

12



6.3 Kamerabefehl

‘ Startet die Wiedergabe der letzten 5 Minuten

2

Anzeige des Signaltyps und der Kanalnummer (A1: Analog Kanal 1)

Offnet die PTZ Steuerung

Offnet den digitalen Zoom

Schaltet Audio an / aus

6.4 Anzeigemenu

< 11 > Wechselt zwischen Ansicht-Seiten

1 Offnet die Auswahl der Kameralayouts

Startet / beendet die Sequenzanzeige

Offnet und schlief3t die Vollbild-Ansicht

o
AL
Al

Alx

13



7. Wiedergabe-Ansicht

O] [4]

[A1] camera 01
[A2] camera 02
[A3] Camera 03
[A4] Camera 04
[D1] IPCamera 01
[D2] IPCamera 02
[D3] IPCamera 03
[D&] IPCamera 04
[D5] IPCamera 05

« < 2025 Mdr

S M D M D F
23 2% 25 26 27 28
2 3 L3 5 6 7
9 W0 M 12 13 1%
6 1w 18 19 20 20
23 2% 25 26 27 28

_iﬂ.w 2

Die Wiedergabe ermdglicht das Abspielen der aufgezeichneten Videodaten von
Kameras am Rekorder.

Die Wiedergabe-Ansicht ist in folgende Funktionsbereiche unterteilt:

Kameraauswabhl Auswahl der wiederzugebenden Kameras.
Kalender Auswahl des Datums der aufgezeichneten Daten.
Kamerabefehl Auswahl der Kamerabefehle und Aktionen der

ausgewahlten Kamera.

Wiedergabesteuerung

Steuerung und Interaktion wahrend der Wiedergabe.

71

Kameraauswabhl

Die Kameraliste dient zur Auswahl der aufgezeichneten Kamera-Archive am
Rekorder. Durch Anklicken der Auswahlfelder T in der Liste kbnnen mehrere
Kameras gleichzeitig wiedergegeben werden.

7.2 Kalender

Im Kalender kdnnen Sie den Tag flr die mit der zu durchsuchenden Aufzeichnung
direkt auswahlen.
Eine dreieckige Markierung am Tag bedeutet, dass Aufzeichnungen vorhanden sind.

14



7.3 Kamerabefehl

Anzeige des Signaltyps und der Kanalnummer (A1: Analog Kanal 1)

Auflésungseinstellung: Einstellung der Bildiberscharfung. Die
tatsachliche Bildaufldsung wird dabei nicht geandert.

Offnet den digitalen Zoom

Schaltet Audio an / aus

m Markierung (Tag) hinzufligen.
Die Aufzeichnungsdatei der aktuellen Wiedergabeposition wird
gesperrt. Eine gesperrte Datei wird nicht vom Ring-Speicher

uberschrieben.

Zuschneiden und exportieren von Videosequenzen

7.4 Wiedergabesteuerung

Klicken Sie anschlieend auf die Zeitleiste, um die Wiedergabe an der gewunschten
Zeit zu starten / fortzusetzen. Aufzeichnungen werden durch farbige Balken in der
Zeitleiste angezeigt. Die Farbkodierung ist wie folgt:

B Daueraufzeichnung
. Ereignisaufzeichnung (Bewegung, Ereignis)

Zeitdarstellung Zeitleiste

Die Standard-Einstellung des Anzeigebereiches der Zeitleiste ist 24h. Die Skalierung
vom Zeitstrahl kann mit dem Mausrad verandert werden. Halten Sie dazu den
Mauszeiger Uber die Zeitleiste und betatigen das Mausrad.

Steuerung Zeitleiste
Unterhalb der Zeitleiste stehen folgende Funktionen zur Auswahl:

|4 Springt 30 Sekunden ruckwarts
| Springt 30 Sekunden vorwarts
@ Wiedergabe und Pause der Aufzeichnung vorwarts

15



Reduziert die Wiedergabegeschwindigkeit

®

X1 Wiedergabegeschwindigkeit
@ Erhoht die Wiedergabegeschwindigkeit
St f5te|  Offnet und schiieBt die Vollbild-Ansicht

8. Dateisuche

Video Suche von gespeicherten Videos Uber:
- Zeitraum
- Markierung (Tag)
- Sperren / Gesperrte Videosequenzen
- Kameranummer

Bild Suche von gespeicherten Einzelbildern tber:
- Zeitraum
- Kameranummer

Ereignis Suche von gespeicherten Videos Uber:
- Ereignistyp (z.B. Bewegung)
- Zeitraum
- Kameranummer

Mensch Suche von gespeicherten Videos Uber:
- Ereignistyp Mensch
- Zeitraum
- Kameranummer
Fahrzeug Suche von gespeicherten Videos Uber:
- Ereignistyp KfZ Kennzeichen
- Zeitraum
- Kameranummer
- Kennzeichenbezeichnung

Jedes Suchmenu bietet im Anschluss die Mdglichkeit Videodateien anzuschauen
oder zu exportieren (USB Export).

& Der Ereignistyp muss von der gewahlten Kamera oder dem Rekorder
unterstutzt werden. Nicht unterstitzte Ereignistypen liefern keine Suchergebnisse.
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9. System-Einstellungen

Im Menu ,System® werden samtliche grundlegende Gerateeinstellungen verwaltet.

Achtung: Vergewissern Sie sich, dass Datum und Uhrzeit korrekt eingestellt wurden.
Eine falsche Einstellung kann zu Funktionseinschrénkungen fiihren (z.B. bei der App

Verbindung).

Nachtrégliche Anderungen kénnen zu Datenverlusten fiihren! Sorgen Sie rechtzeitig
fiir eine Datensicherung.

9.1.1.

System / Allgemein

System

I Allgemein
Liveansicht
Benutzer
Netzwerk
Kamera
Ereignis

Aufnehmen

Sprache
Zeitzone

Datum Format

Datum
Zeit

VGA/HDMI

Auflésung

Videoqualitatsmoduls

Geschwindigkeit des
Mauszeigers

Lokale automatische
Anmeldung

Allgemeine Einstellungen

Sprache

Zeitzone

Datum Format

Datum

Zeit
VGA/HDMI-Auflosung
Videoqualitdtsmodus
Geschwindigkeit des ...
Lokale automatische ...

Assistent

Deutsch

(GMT+01:00) Amsterdarn

TT-MM-J11]

15:21:57

1280*720/60Hz(720P)

Standard (voreingestel

Lan... ®

DST-Einstellungen

Weitere Einstellungen

sch...

Wabhlen Sie die anzuzeigende Menu-Sprache aus
Wahlen Sie die Zeitzone aus in der Sie sich befinden

Wabhlen Sie wie das Datum dargestellt werden soll:
MM-TT-JJJdJ, TT-MM-JJJJ, JJJJ-MM-TT

Stellen Sie das aktuelle Datum ein
Stellen Sie die aktuelle Uhrzeit ein

Wahlen Sie die Monitor-Auflosung des VGA- und HDMI-
Ausganges

Softwaretechnisches Weichzeichnen bzw. Uberzeichnen

der Videodarstellung.

Schiebebalken, links niedrige, rechts hohe Geschwindigkeit

Wahlen Sie nach welcher Dauer das Menu automatisch

geschlossen wird: Nie / 1 ... 30 Minuten



Assistent

Sommerzeit
aktivieren

Geratename
Nr.
Protokollmenu

MenU Output Mode

Verbessertet IPC
Modus

1080p-Lite-Modus

Wabhlen Sie ob, beim Systemstart der Assistent erscheinen
soll.

Wabhlen Sie ob der Rekorder zwischen Sommer- &
Winterzeit wechseln soll.

e Auto: Rekorder wechselt automatisch
Manuell: Rekorder wechselt anhand vom eingestellten
Start- Enddatum
Hier kdnnen einen Namen/Bezeichnung fur den Rekorder
vergeben
Dient zur eindeutigen Identifizierung des Rekorders bei
Benutzung eines Bedienpultes
Wabhlen Sie nach welcher Dauer das Menu automatisch
geschlossen wird: Nie / 1 ... 30 Minuten
Auswahl der aktiven Monitorschnittstelle

Auto: automatische Auswabhl, je nach dem welcher
Anschluss verbunden ist.

HDMI/NVGA: beide Ausgange sind aktiv

Bei aktiviertem Modus kdnnen zusatzlich zu den analogen
Kanalen mehr IP Videokanale angeschlossen werden.

TVVR33603: 2 |IP-Kameras, bis je 4 Mbit/s, bis 6 MPx
TVVR33803 4 |P-Kameras, bis je 4 Mbit/s, bis 8 MPx

& Bei aktiviertem Modus steht fur die analogen 4
Videoeingange keine Bewegungserkennungsfunktion zur
Verfugung.

Der 1080p-Lite-Modus verbessert die Bildwiederholrate bei
1080p Auflésung von 15 auf 25 Bilder/Sek. Dies geschieht
auf Kosten der horizontalen Auflésung (50% weniger).
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9.1.2. System/ Liveansicht

Im Menu Liveansicht legen Sie das Verhalten der lokalen Bildausgabe am Rekorder

fest.

System v Allgemein

Allgemein
I Liveansicht

Benutzer

Anzeigen Kanal-Null

Ausgangsmeni  VGA/HDMI
Fensteraufteilung 2*2

Automatisches Umsch...  SchlieBen

Netzwerk > Alarm-Pop-up-Ausgang  VGA/HDMI

Kamera > Alarm-Pop-up-verzog... 10 Sek.

Ereignis >

Aufnehmen >

Allgemein
Ausgangsmend

Fensteraufteilung

Automatisches
Umschalten
Alarm-Pop-up-
Ausgang
Alarm-Pop-up-
Verzbgerung
Audio aktivieren

Lautstarke

Audio

volume 1

Hier kdnnen Sie auswahlen, an welchem Anschluss die
Einstellungen geandert werden sollen

Hier kdnnen Sie das Kameralayout auswahlen:

1x1, 2x2, 1+5, 147, 3x3, usw.

Hier kdnnen Sie die Umschaltzeit zwischen den einzelnen
Kameras bei Sequenzanzeige auswahlen

Hier kdnnen Sie den Monitor flr die Ausgabe von Ereignissen
definieren

Hier kdnnen Sie definieren, wie viele Sekunden das Ereignis
auf dem zugewiesenen Monitor angezeigt werden soll
Aktiviert den Audioausgang fur die Liveansicht.

VGA: ist diese Option gewahlt, erfolgt die Audioausgabe Uber
die Chinch-Buchsen auf der Riickseite des Rekorders

HDMI: ist diese Option gewahlt, erfolgt die Audioausgabe

Uber die HDMI-Schnittstelle
Hier kdnnen Sie die Lautstarke anpassen
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Layout / Anzeigen

System v Allgemein Anzeigen Kanal-Null

Allgemein Ausgangsmenii  VGA/HDMI

Liveansicht fl
I Schlisselwort eingeben. Q
Benutzer Kamera Nr.  Kameraname
Netzwerk > Al Camera 01 n
A2 Camera 02
Eames 4 IS Camera 03
Ereignis > Al Camera 04

Aufnehmen >

A3 Al

o] [ = G & moo>

Hier kdnnen Sie das Kameralayout flir den ausgewahlten Monitor definieren.

Hinweis: Achten Sie auf mégliche Einschrénkungen in der Live-Ansicht hinsichtlich
der lokalen Dekoderleistung des Rekorders.

Kanal-Null
Nach Aktivierung dieser Funktion steht im Web-Interface des Rekorders ein weiterer

Kanal zu Verfugung welcher die ersten 4 analogen Kanale in einem Quadrantenbild
zusammenfasst.
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9.1.3. System / Benutzer

System v @ @

Allgemein Nr. Benutzername Vorgang Sicherheit stufe

) ‘ 1 admin Z Schwach Admin
Liveansicht =

I Benutzer

Netzwerk >

Im Menu ,Benutzer” findet die Benutzerverwaltung statt.

@ Benutzer hinzufliigen

» .
‘0 Benutzer andern

® Benutzer I6schen

Benutzer hinzufiigen

Um einen Benutzer hinzuzufiigen klicken Sie auf das ,+“ Symbol.

Benutzername Wabhlen Sie einen eindeutigen Namen
Passwort Wahlen Sie ein Passwort

Hinweis: wechseln Sie Passwoérter regelméfiig, verwenden
Sie Kombinationen aus Buchstaben, Zahlen eftc., notieren
Sie Passwérter an einem geschilitzten Ort.

Bestatigen Bestatigen Sie das Passwort
Benutzerberechtigung Wahlen Sie die Berechtigungsstufe des Benutzers.

WICHTIG:

Beim Level Betreiber kbnnen mehr Rechte als beim Level
Gast eingestellt werden.
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Benutzer dndern
Um die Einstellungen fur einen Benutzer zu énde__rn, wahlen Sie zuerst einen
Benutzer aus und klicken dann auf das Symbol ,Andern®.

Folgende Anderungen kdnnen vorgenommen werden:
e Benutzername
e Passwort
e Benutzerberechtigung

Benutzer Ioschen
Um einen Benutzer zu loschen, wahlen Sie zuerst einen Benutzer aus und klicken
dann auf das Symbol ,Léschen®.

NTP (Einfacher Modus)

Das Menu steht im einfachen Modus zur Verfugung (Umschaltung uber Kontrollleiste
oben rechts).

Das Network Time Protocol (NTP) dient zur automatischen Uhrzeit-Synchronisation
Uber das Netzwerk oder Internet.

Aktivieren Hier aktivieren Sie die NTP-Funktion am Rekorder
Intervall (Min.) Hier wahlen Sie das Intervall fur die Synchronisierung
NTP Server Hier tragen Sie die IP-Adresse vom NTP Server ein
NPT Port Hier tragen Sie den Port vom NTP-Server ein

Ausnahme (Einfacher Modus)

Fur bestimmte Ausnahmezustande kénnen bestimmte Alarmierungen eingestellt
werden. Folgende Ausnahmen kdnnen uberwacht werden.

HDD (Festplatte) voll
HDD (Festplatte) Fehler
Netzwerk getrennt
IP-Konflikt

lllegale Anmeldung
Aufnahmefehler

Folgende Alarmierungen kdnnen aufgrund von Ausnahmezustanden erfolgen:
e Audio Warnung (Summer, lokal am Gerat)

e CMS benachrichtigen
e E-Mail senden
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9.2. Netzwerk

System > PP DDNS NAT NTP Protokollserver-Einstellungen Weitere Einstellungen

Netzwerk v
NICauswdhlen LANY

I Allgemein
NICTyp  10/100 Mbps selbstanp

Cloud Zugang DHCP (1Pvs) ().
E-Mail IP Adresse
Kamera > Subnetzmaske

L Standardgateway
Ereignis >

MAC Adresse  Bc:11:cb:0f:3f:b3
Aufnehmen >
MTU (Bytes) 1480
Standardroute  LAN1
DNS-Adresse automat... (3!

Bevorzugter DNS-Server

Alternativer DNS-Server

Im Menu ,Netzwerk® wird die komplette Netzwerkkonfiguration des Rekorders
vorgenommen. Der Rekorder muss mindestens mittels Netzwerkkabel physisch mit
dem Netzwerk verbunden werden. Um einen reibungslosen Netzwerkbetrieb zu
ermoglichen, empfehlen wir eine durchgangige GBit-Verkabelung zwischen
Rekorder, Kamera und Switch.

Hinweis

Die korrekten Netzwerkeinstellungen sind unabdingbar, um Netzwerkkameras
einzubinden und mittels Remote-Software (Browser, ABUS CMS, Link Station App)
auf den Rekorder zuzugreifen.

9.2.1. TCP/IP

Hier werden Einstellungen zum lokalen Netz sowie Wahl des Netzwerkmodus
festgelegt.

NIC Typ Stellen Sie hier die Ubertragungsgeschwindigkeit der
eingebauten Netzwerkkarte ein. Wahlen Sie “Self-adaptive”,
damit der Rekorder selbststandig die bestmdgliche
Geschwindigkeit ermittelt.

DHCP aktivieren Aktivieren Sie die Checkbox, falls Sie im Netzwerk die IP-
Adressen dynamisch per DHCP vergeben.

DHCP aktiv: nachfolgende Eingabefelder sind inaktiv
geschaltet, da die Parameter von DHCP bezogen werden.

Hinweis:
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IPv4 Adresse

IPv4-
Subnetzmaske

IPv4 Standard-
Gateway

MAC Adresse
MTU (Bytes)
Bevorzugter DNS-
Server

Alternativer DNS-
Server

DNS Server
Adresse auto.
beziehen

9.2.2. DDNS

Wenn Sie die IP-Adressen manuell vergeben, achten Sie
darauf, dass DHCP nicht aktiv ist (kein Haken in der
Checkbox’)

Hier tragen Sie die IP-Adresse des Netzwerkgerates im
Netzwerk bei manueller Vergabe ein

Hier tragen Sie die Subnetzmaske des Netzwerkgerates im
Netzwerk bei manueller Vergabe ein

Hier tragen Sie die IP-Adresse des Gateways im Netzwerk

bei manueller Vergabe ein, im Normalfall die IP-Adresse vom
Router

Hardware-Adresse der eingebauten Netzwerkkarte
Beschreibt die maximale Paketgrofe eines Protokolls.

IP-Adresse des Domain Name Servers, im Normalfall die IP-
Adresse vom Router

Alternative IP-Adresse des DNS Servers

Bezieht automatisch vom DHCP Server die korrekte DNS
Server Adresse

Die DDNS-Funktion dient zur Aktualisierung von Hostnamen bzw. DNS-Eintragen

Aktivieren
DDNS Typ
Server Adresse

Gerate-Domain
Name

Status
Benutzername

Passwort

Hier aktivieren Sie die DDNS-Synchronisierung

Wahlen Sie hier den DDNS-Dienste Provider aus

Hier tragen Sie die IP-Adresse oder Host Name des DDNS-
Providers an

Hier tragen Sie, sofern notwendig, die Sub-Domain des
Gerates an

Anzeige des DDNS-Status

Hier tragen Sie den Benutzernamen Ihres DDNS Accounts
ein

Hier tragen Sie das Passwort fur Inren DDNS-Account ein

Wenn Sie ABUS-Server fur den Remote-Zugriff verwenden moéchten, gehen Sie wie

folgt vor:

1) Um die ABUS DDNS Funktion nutzen zu kénnen, missen Sie zuvor ein
kostenloses Konto bei http://www.abus-server.com einrichten. Bitte beachten
Sie hierzu die FAQs auf der Webseite.

2) Legen Sie bitte vor dem Aktivieren der ABUS-Server-DDNS Funktion ihre
ABUS Gerate im ABUS Server mit der jeweiligen MAC Adresse korrekt an.

3) Aktivieren Sie die DDNS Funktion

24



4) Geben Sie den Benutzernamen und Passwort ihres ABUS -Server-Accounts
ein

5) Klicken Sie auf ,Speichern.

Der NVR wird sich nun mit dem ABUS Server-Account verbinden. Dieser Vorgang
kann bis zu 2 Minuten in Anspruch nehmen. Im ABUS Server werden nun die Ports
automatisch in regelmafigen Abstanden Ubermittelt und aktualisiert.

Damit ein Zugriff von extern mdglich ist und der Port-Scan des ABUS Servers den
Status ,grun“ ermittelt, mussen die jeweiligen Ports im Router/Firewall freigeschalten
bzw. weitergeleitet sein.

9.2.3. NAT

Network Address Translation (NAT) dient der Trennung von internen und externen
Netzen.

ACHTUNG: Es wird empfohlen die AutoUPnP Funktion auf ,Manuell“ zu lassen.
(Zuordnungstyp).

(UPNP) aktivieren Checkbox aktivieren, um die Sichtbarkeit in einem IP-
Netzwerk zu aktivieren. Bei aktivierter Funktion wird im
Router automatisch eine Portweiterleitung fir alle Netzwerk
Ports eingetragen (sofern UPnP im Router aktiv).

Bei aktiviertem UPnP, werden die durch UPnP konfigurierten
Netzwerk Ports (sofern ABUS DDNS aktiv ist) an den ABUS-
Server Ubertragen.

Zuordnungstyp Bei Einstellung ,manuell” kdnnen die Netzwerk Ports Uber die
Schaltflache ,Bearbeiten“ manuell festgelegt werden.

Bei Einstellung ,Auto“ prift der Rekorder auf freie Netzwerk
Ports am Router und legt die Portnummern nach einem
zufalligen Muster fest.

9.2.4. NTP

Das Network Time Protocol dient zur automatischen Uhrzeit-Synchronisation tuber
das Netzwerk.

NTP aktivieren: Aktiviert die NTP-Funktion am Rekorder

Intervall (Min.): Legt das Intervall fur die Synchronisierung fest.
NTP Server: NTP Server-Adresse
NPT Port: NPT Port
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9.2.5. Protokollserver-Einstellung

In diesem Menu besteht die Moglichkeit Log Informationen an einen ,Sys Log Server”
zu senden.

9.2.6. Weitere Einstellungen

System > TCRHP DDNS NAT NTP Protokollserver-Einstellungen Weitere Einstellungen

Netzwerk v
Alarm Host-1P

I Allgemein Alarm Host-Port 0
l;

Alarm Host IP Netzwerk-Adresse der CMS-Station

Alarm Host Port Port Ihrer CMS Station
(Standard: 7200)

Server Port Port fur Datenkommunikation zu ABUS CMS und iDVR App /
ABUS LINK STATION APP (normale Verbindung via IP)
(Standard: 8000)

HTTP Port Port des Webservers
(Standard: 80)

Multicast IP Sie kénnen zur Traffic-Minimierung hier auch die Multicast IP

eingeben. Die IP-Adresse muss, mit der in der

Videoluberwachungssoftware tUbereinstimmen.
RTSP Port Geben Sie den RTSP-Port an

(Standard: 554)
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9.2.7. Cloud Zuganq / ABUS Link Station

System >

Typ  ABUS Link Station

Netzwerk v

Allgemein AKUvieren (/’ Verifizierungscode \:lf

Verbindungsstatus online  wweeax @
| Cloud Zugang
Verkniipfungsstatus Nein

E-Mail \ QR Cod
Plattform-Zeit-Synch... ( ode

Kamera > stream-verschlisselu...

QR-(c die ABUS Link
0 iladen und eln
Ereignis > Selbstanpassende Su...

Aufnehmen >

N

Der Dienst ABUS Link Station erlaubt einen einfachen und unkomplizierten Zugriff via
Remote, z.B. via mobiles Endgerat (ohne Port-Forwarding).

Hinweis: Zur Nutzung dieses Dienstes ist eine Internetverbindung zwingend
erforderlich.

Aktivieren Checkbox aktivieren um den Dienst nutzen zu kdnnen.

Nach dem Aktivieren erscheint ein Ment um den ,Verification
Code“ erstmalig einzugeben und den Nutzungsbedingungen
des Dienstes zuzustimmen.

Stream- Hier kdnnen Sie die Verschllsselung der Datenubertragung
Verschllsselung aktivieren.
Verification Code Hier kdnnen Sie den Verification Code festlegen. Dieser wird

beim Verbindungsaufbau von Remote abgefragt, um einen
Zugriff durch unbefugten Dritten zu verhindern. (Wenn
Stream-VerschlUsselung aktiviert)

Status Zeigt ob der Rekorder mit dem Dienst ABUS Link Station
verbunden ist

ABUS Link Station Zeigt ob der Rekorder mit einem Benutzer-Account von

Account Status ABUS Link Station verbunden ist

In der App ,ABUS Link Station kdnnen Sie ganz einfach Gerate hinzufigen, indem

Sie den QR Code des Gerates scannen. Diesen QR Code finden Sie im
Lieferumfang oder Sie kdnnen den hier im Menl angezeigten QR Code nutzen.
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9.2.8. E-Mail

Diese Optionseinstellungen stehen nur im einfachen Modus zur Verfugung
(Umschaltung Uber Kontrollleiste oben rechts).

System >

Serverauthentifizieru...

Netzwerk ~
Allgemein
Cloud Zugang
I E-Mail
Kamera >
Ereignis >

Aufnehmen >

SMTP-Server

Benutzername

Passwort

Custom

SMTP-Server

SMTP-Port 25

SSLITLS

Beigefiigtes Bild

Absender

Absender Adresse

Empfanger wahlen

Empfanger 1

Empfanger

Empfanger Adresse

In einem Alarmfall kann das Gerat eine Nachricht per Email versenden. Geben Sie
hier die E-Mail-Konfiguration ein.

Server
Authentifizierung
Benutzername

Passwort

Absender
Absender Adresse
Empfanger wahlen
Empfanger
Empfanger Adresse

Bild anhangen

Intervall

SMTP Server

SMTP Port
SSL/TLS aktivieren

Checkbox aktivieren, wenn eine Authentifizierung am Server
erfolgen soll/notwendig ist

Tragen Sie hier den Benutzername von Ihrem E-Mail-Konto
ein

Tragen Sie hier das Passwort von lhrem E-Mail-Konto ein
Tragen Sie hier den Absendername ein

Tragen Sie hier die zum E-Mail-Konto gehérende E-Mail-
Adresse

Hier kdnnen Sie bis zu 3 verschiedene Empfanger auswahlen
und nachgehend deren E-Mail-Adressen eingeben

Tragen Sie hier den Namen des Empfangers ein

Tragen Sie hier die E-Mail-Adresse des Empfangers ein
Checkbox aktivieren, wenn zusatzlich zur E-Mail Aufnahmen
der Kamera als Foto-Dateien gesendet werden sollen
Wahlen Sie hier eine Auslosezeit zwischen 2 bis 5 Sekunden.
Die Bilder werden erst versandt, wenn Uber den definierten
Zeitraum Bewegung detektiert wurde.

Tragen Sie hier die SMTP-Server-Adresse des E-Mail
Providers ein

Tragen Sie hier die den SMTP-Port des E-Mail Providers ein
,Checkbox’ aktivieren, um die E-Mail-Verschlisselung zu
aktivieren
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9.3. Kamera

9.3.1. Kamera - analoq

In diesem Menu kann fur die ersten 4 Kanale festgelegt werden, ob der Kanal mit
eine analogen HD Kamera (Anschluss Uber Rickseite) oder eine IP Kamera
(Einbindung Uber das Ethernet) belegt werden soll.

In den weiterfihrenden Einstellungen kann zusatzlich die Option ,Verbesserter IPC-
Modus* aktiviert werden, was es ermdglich bis zusatzlich max. 2 bzw. 4 IP Kameras
(TVVR33603 / TVVR33803) einzubinden.

System > Analog

Netzwerk > Kameramikrofonkonfiguration

Kamera v NL © HoicvBs P

I Analog

Kamera A3

0000

Anzeigen
Privatzone
Ereignis >

Aufnehmen >

Max. Anzahl IP-Kameras 1

9.3.2. Kamera — IP-Kamera

Falls ein Kanal als IP-Kanal definiert ist, dann kdnnen an dieser Stelle die
Verbindungsdaten zur IP Kamera eingegeben werden.

29



System > IIu Gerdteliste hinzugefiigt Anzahl IP-Kandle: 0 von 1verfiigbar

Netzwerk > @ | @ Geben Sie den Q
Kamera N Kam... 1P Adresse Kameraname Status  Protokoll Vorgang sicherheit
Analog
I Kamera
Anzeigen
Privatzone
Ereignis 2 | online-Geriteliste Freie Bandbreite: 72Mbps
Aufnehmen 2

@10 B O &

Nr. IP Adresse Status Vorgang Praotokoll Port verwalten Gerdtemodell Seriennumm
5 192.168.0.25 z ABUS 8000 IPCBL&4611A IPCBL44611A20
6 192.168.0.72 £ ABUS 8000 IPCB44561A IPCB44561A2C
7 192.168.0.50 z ABUS 8000 IPCB42550 IPCB42550201
8 192.168.0.244 z ABUS 45000

9 192.168.0.29 ﬁ ABUS 8000 IPCBA&456TA IPCBA4456TA2C

9.3.3. Anzeigen / Kameraeinstellungen

System >

Kamera [A1] Camera 01
Netzwerk >
Kameraname Camera 01
EmnEE v \/ 0SD-Einstellungen
N\
Analog Name anzeigen L
Kamera Datum anzeigen c
Datum Format  TT-MM-JJJ)
Anzeigen
Zeit Format  24-Stunden
Privatzone
Anzeige Modus  Nicht Transparent & N
Ereignis >

0SD-Schriftart  32x32

Aufnehmen > -

> Bild Einstellungen

Belichtung

Tag/Nacht-Umschaltung

Hintergrundbeleuchtung

Bildverbesserung

> Kameraparametereinstellungen

Hier haben Sie Mdglichkeit. pro Kamera individuelle Einstellung zur Darstellung der
Kamera vorzunehmen. Die Positionierung von Kameraname und Datum&Uhrzeit
konnen im angezeigten Livebild direkt vorgenommen werden.

Achtung: Je nach eingesetzten Kameramodell kann die Auswahl von
Einstellungsméglichkeiten variieren.

Néhere Information zu den Einstellungen entnehmen Sie bitte der
Bedienungsanleitung der Kamera.

30



Kamera
Kameraname
OSsD

Bild

Belichtung

Tag/Nacht-
Umschaltung

Hintergrundbeleuchtung

Bildverbesserung

9.3.4. Privatzone

Wahlen Sie die einzustellende Kamera aus

Hier kdnnen Sie die Bezeichnung fur die Kamera andern
Hier kdnnen Sie wahlen, was und in welchem Format im
Kamerabild angezeigt werden soll:

Name, Datum, Wochentag

Hier konnen Sie die Helligkeit, Kontrast und Sattigung
vom Bild einstellen.

Je nach Installation der Kamera, kann es notwendig sein,
folgende Einstellungen vorzunehmen:

Korridor-Modus: Dreht das Bild um 90°

Spiegel-Modus: Kippt oder spiegelt das Bild.

Hier kdnnen Sie die Belichtungszeit der Kamera anpassen
Hier konnen Sie das Verhalten der Tag/Nacht-
Umschaltung anpassen sowie SMART-IR
aktivieren/deaktivieren.

Hier kbnnen Sie das WDR-Verhalten der Kamera
anpassen

Hier konnen Sie die Digitale Rauschunterdrickung (DNR)
der Kamera anpassen

Hier kdnnen Sie pro Kamera bis zu 4 Privatzonen erstellen. Durch Klicken auf die
Checkbox ,Aktivieren®, kdnnen Sie im angezeigten Livebild direkt die Privatzone
erstellen und l6schen.

9.4. Ereignis

Bewegungserkennung  Sabotageilberwachung  Videoverlust  Alarmeingang  Alarmausgang  Aushahme

Kamera [D8] IPdome

Aktivieren

Bereich  Zeitplan alkdtivieren  Verkniipfungsaktion

Normale Verkniipfung

Vollbild Uberwachung
Audio Warnung
Push ABUS CMS / Link ...

E-Mail senden

Alarmausgang ausld... Auslosekanal

Lokal-=1

D1

192.188.254 .6:8000->1 D2

192.168.0.101:8000->1 D3

D4

D5

Im Menu ,Ereignis® legen Sie fest, welche Reaktionen im Falle eines Ereignisses
(z.B. Bewegungserkennung) ausgeldst werden sollen.
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Bei einigen Ereignissen ist es notwendig einen Bereich, Empfindlichkeit und Zeitplan
(wann soll dieses Ereignis uberwacht werden) zu definieren. Weiterhin kdnnen Sie
als Reaktion auf das Ereignis folgende ,Verknupfungsaktionen® auswahlen.

Vollbild Zeigt die ausgeloste Kamera als Vollbild am lokalen Monitor

Uberwachung an. (Konfiguration der Vollbildausgabe unter ,System®/
,Liveansicht®)

Audio Warnung Startet einen Warnton am Rekorder

CMS / Link Station  Sendet eine Push Nachricht an die ABUS CMS oder ABUS

Push Link Station App

E-Mail senden Versendet eine E-Mail (zuvor missen die Empfanger + SMTP
eingerichtet sein)

Alarmausgang Nicht unterstutzt

auslosen

Unter ,Auslosekanal® wird festgelegt, welche Kameras im Eventfall getriggert und
aufgezeichnet werden.

9.4.1. Normales Ereignis

Im Menu ,Normales Ereignis® konnen folgende Ereignisse eingerichtet werden:

System >
L] Bewegungserkennung Sabotageliberwachung Videover|ust Alarmeingang Alarmausgang Ausnahme p

Netzwerk >
Kamera [A1] Camera 01

Aktivieren (}

Bereich Zeitplan aktivieren Verknipfungsaktion

Kamera >
Ereignis v

I Normales Ereignis

Perimeterschutz Empfindlichkeit

L ] 80

Gesichtserkennung Fehlalarmfilter @ Al PIR

Erkennungsziel [ Mensch Fahrzeug
Aufnehmen >

Kopieren n...

Bewegungserkennung Der Rekorder verarbeitet ausschlie3lich die
Bewegungserkennung innerhalb der Kamera (IP Kamera)
oder fihrt selbst eine Bewegungserkennung mit
Mensch/Fahrzeugerkennung (Analoge Kameras) durch.
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Wird in diesem Dialog ein Live-Bild der Kamera angezeigt,
konnen Sie direkt die Bewegungsmasken der Kamera
konfigurieren.

Hinweis: Die angezeigten Einstellungen fiir die
Bewegungserkennung sind Grundeinstellungen. Im Web-
Interface der IP Kamera werden méglicherweise detaillierte
Einstellungen angeboten.

Sabotageuberwachung Die Funktion Sabotageuberwachung uberwacht den

Videoverlust

Alarmeingang
Alarmausgang
Ausnahme

Helligkeitswert der ausgewahlten Kamera. Wird das
Objektiv abgedeckt, schlagt der Trigger an.

Die Funktion Videoverlust Uberwacht die ausgewahlte
Kamera auf Bildverlust. Ist die Kamera per Netzwerk nicht
mehr erreichbar, schlagt der Trigger an.

Nur bei IP Kameras mit Alarmeingang unterstitzt.

Nur bei IP Kameras mit Alarmausgang unterstitzt.

Die Funktion Ausnahme definiert das Verhalten des
Rekorders fur Warnmeldungen und Systemereignisse.

9.4.2. Perimeterschutz

Die Einstellungsseiten flr intelligente bzw. VCA Ereignisse werden dynamisch je
nach verbundener IP Kamera geladen und angezeigt. Bei analogen Kameras wird
die Tripwire Funktion (Linientberschreitung Detektion) bzw. die Intrusion Detection
Funktion (Bereichstuberwachung mit verzégerter Ausldosung) vom Rekorder

durchgefuhrt.

Achtung: Néhere Information zu den Einstellungen in den IP Kameras entnehmen
Sie bitte der Bedienungsanleitung der Kamera.

Tripwire:

Intrusion Det.:

Richtungsabhangige Analyse der Uberschreitung einer Linie
(max. 1 Linie). Die Analyse kann zusatzlich fir Mensch und
Fahrzeug unterscheiden. Es kdnnen Maximal- und
Minimalgréfden der zu detektierenden Objekte eingestellt werden.
Zeitplanprogrammierung moglich. Alarm-Pop-Up, Akustischer
Alarm, ABUS CMS Benachrichtigung, E-Mail Versand, Aufnahme
moglich.

Analyse des Betretens eines Bereiches. Die Alarmierung kann X
Sekunden nach Betreten erfolgen (Grenzwerteinstellung). Die
Analyse kann zusatzlich fur Mensch und Fahrzeug
unterscheiden. Es kdnnen Maximal- und Minimalgréen der zu
detektierenden Objekte eingestellt werden.
Zeitplanprogrammierung maoglich. Alarm-Pop-Up, Akustischer
Alarm, ABUS CMS Benachrichtigung, E-Mail Versand, Aufnahme
maglich.
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9.5. Aufnahme

9.5.1. Zeitplan

System > Kamera Nr.  [A1] Camera 01

Netzwerk > Aktivieren ()

Kamera >

M ourchgehend [l Ereignis @ @ W

Ereignis >

Aufnehmen v

I Planung 2

Einstellungen Do

Speicher

Speichermodus S0

Erweiterte Einstell...

Erweitert>>

Kopieren n...

[N

In diesem Menu definieren Sie den Zeitplan und die Ausldser fur die Aufzeichnung
von Videos oder Bilder.

Aktivieren Sie zuerst den Zeitplan, klicken auf einen Ausldser und ziehen dann mit

gedruckter linken Maustaste im Wochenkalender, um die gewunschten Zeiten zu
definieren.

Durchgehend  Durchgehende Daueraufnahme

Ereignis Bei jeder Art von Ereignis (Bewegung oder VCA-Events) wird
aufgezeichnet

Keine Es findet keine Aufnahme statt

Bearbeiten Hier konnen Sie die Einstellungen in Listenform bearbeiten

Durch Klicken auf den Button ,Erweitert” kdnnen noch folgende Einstellungen
vorgenommen werden.

Erweitert
Audio Aktiviert die Audioaufzeichnung (sofern die Kamera ein
aufnehmen Audiosignal liefert und der Stream auf ,Video & Audio“ umgestellt
ist)
Voralarm Hier aktivieren Sie die Voralarm-Aufzeichnung

Hinweis: Je nach Systemkonfiguration und Anzahl der Kameras,
kann eine Speicherung von bis zu 10 Sekunden erreicht werden.
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Nachalarm Wahlen Sie die Dauer fiir die Nachalarm-Speicherung fiir
Ereignisaufnahmen
Streamtyp Es werden immer 1. und 2. Videostrom aufgezeichnet

Ablauf (Tage)  Geben Sie an, wie viele Tage die Aufzeichnungen vorgehalten
werden sollen, bevor diese uberschrieben werden

9.5.2. Stream-Einstellungen

Kamera [D3] Mini Dome 1080P

Stream-Parameter Siream 1 (Dauer) Stream 1 (Erelgnis)
Stream Video

Aufidsung 1920°1080(1080P)

Eilrate Konstant

Wideo-Cualitat

Elldrate Volle Frames = Volle Frames

Max. Bilrate-Madus Allgemein - Allgemein

Max. Bitrate {Kbps) 4096 - 4096

Iax. Bilrale Bereich empfo... 53TE~B360(Kbps) 53T6~5960(Kbps)

Videocodierung H.264

Hier kdnnen Sie die Video-Parameter fur den Stream 1 und 2 anpassen.

Achtung: Néhere Information zu den Einstellungen entnehmen Sie bitte der
Bedienungsanleitung der Kamera.

9.5.3. Speicher

System > ) )
¥ @ D Freier/gesamter Speicherplatz: OMB/OMB

LR ? Nr. Status Typ Kapazitat Verf. Speicher Gruppe Vorgang

Kamera >

Hier kdnnen Sie lokale oder netzwerkbasierte Speichermedien konfigurieren und
deren Status einsehen.

Hinzuflgen Netzlaufwerk hinzufigen

Initialisieren Speicher initialisieren (formatieren)

Datenbank Baut alle Datenbanken neu auf, die Dateien werden nicht
reparieren geldscht.

Gesamt Zeigt den gesamten Speicherplatz an

Verfugbar Zeigt den gesamten freien Speicherplatz an
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Achtung: Bevor Sie mit dem Gerét Aufzeichnungen durchfiihren kénnen, muss die
eingebaute Festplatte ,initialisiert“ werden. Samtliche Daten einer Festplatte werden
beim Initialisieren geléscht!

Nr.

Kapazitat
Status

Eigenschaften

Typ

Verf. Speicher
Gruppe

Bearbeitung

Léschen

Anzahl der eingebauten Festplatten / hinzugefligten NAS
Laufwerken
Zeigt den Speicherplatz in GB an
Zeigt den aktuellen Status der Festplatten:
¢ Nicht initialisiert
e Normal
e Fehlerhaft
e Schlafend (=Standby)
Zeigt den Zugriffsstatus der Festplatte an:
e Nur lesen: Schreibschutz
e Lesen/Schreiben: Lesen und schreiben
Zeigt den Anschlusstyp der Festplatte an:
e Lokal: Geratefestplatte
e NAS: Netzwerkfestplatte (NFS)
e |P SAN:iSCSI Volume
Zeigt den freien Speicherplatz an

Zeigt an welcher Gruppe die Festplatte zugeordnet ist

Hier kdnnen Sie die Gruppenzuordnung und den Zugriffsstatus
andern

e HDD Nr.: Interne Nummerierung der Festplatten

e R/W: In diesem Modus werden Videodaten auf die
Festplatten geschrieben und kénnen auch gelesen werden
(Standardeinstellung)

e Nur Leserechte: In diesem Modus werden keine Videodaten
auf den Datentrager geschrieben. Diese Einstellung ist
hilfreich, wenn nach einem Ereignis ein Uberschreiben der
Daten verhindert werden soll.

e Redundant: In diesem Modus werden Videodaten redundant
auf alle Datentrager mit der Einstellung ,Redundant”
gespeichert. Hierzu muss im Menu ,Aufzeichnung -
Parameter > Weitere Einstellungen® die Schaltflache
,Redundant® gesetzt werden.

e Gruppe: Zuweisung der Festplatte zu einer HDD-Gruppe
Festplatte deaktivieren / aktivieren

Achtung: Wenn nur eine Festplatte installiert ist und diese den Status ,Nur lesen”
erhélt, kann das Gerét keine Aufzeichnungen durchfiihren!
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Netzlaufwerk hinzufiigen
Klicken Sie auf ,Hinzufligen®, um ein Netzlaufwerk hinzu-zuftigen.

Achtung: Es wird empfohlen pro NVR ein eigenes Volume auf dem NAS zu
verwenden, da es bei Mehrfachnutzung zu Problemen kommen kdnnte.

Netzlaufwerk  Wahlen Sie zwischen 8 Netzlaufwerken aus.
Typ e NAS: Fur diese Einstellung muss lhr Netzwerkspeicher das
NFS-Dateisystem unterstitzen.

e |P SAN: Fur diese Einstellung muss Ihr Netzwerkspeicher
das iSCSI-Protokoll unterstiutzen.
IP Adresse Geben Sie hier die IP-Adresse des Netzwerkspeichers ein.
Verzeichnis Klicken Sie auf ,Suchen” um den Pfad auszuwahlen oder geben
Sie diesen direkt ein.
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9.5.4. Speichermodus

Im Quotenmodus tberlappen sich die Quoten bei Videos von Kanalfreigaben nicht. Sie missen dem Kanal eine gliltige

System >
b Quote zuweisen oder in den Gruppenmodus wechseln.
Netzwerk >
Kamera > Modus o Kontingent Gruppe
Ereignis > Kamera  [A1] Camera 01
Aufnehmen v Benutzte Speicherkapa... 0B
Planung HDD Kapazitdit 0GB
. Aufnahmekapazitdt (GB) 0
Einstellungen
Freies Speicherplatz-Kontingent: 0 GB, verwendeter Speicherplatz fiir ...
Speicher
I Speichermodus

Erweiterte Einstell...

In diesem Mendu stellen Sie den Speichermodus des Rekorders ein. Es stehen zwei
unterschiedliche Speicher-Modi zur Verfigung, um Videodaten entweder auf alle
Festplatten zu verteilen oder gezielt Schreibvorgange auf einzelne Datentrager zu
ermoglichen.

9.5.4.1. Modus: Kontingent
In diesem Modus werden die Videodaten auf die Gesamtzahl aller angeschlossenen
Datentrager verteilt geschrieben.

Kamera Wahlen Sie die Kamera aus

Belegter Video- Aktuell benutzter Video-Speicher auf dem

Speicher Datentragerverbund

Belegter Bild- Aktuell benutzter Bild-Speicher auf dem Datentragerverbund
Speicher

HDD Kapazitat (GB) Zeigt den gesamten Speicherplatz in GB

Reservierter Legen Sie die maximale AufzeichnungsgrolRe fur Video auf
Speicher ,Video* dem Datentragerverbund pro Kamera fest

Reservierter Legen Sie die maximale AufzeichnungsgrofRe fur Bilder auf
Speicher ,Bilder” dem Datentragerverbund pro Kamera fest
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9.5.4.2. Modus: Gruppe

In diesem Modus kdnnen die Videodaten gezielt (auch redundant) auf ausgewahlte
Datentrager geschrieben werden. Hierzu werden die Datentrager in ,Gruppen®
organisiert. Eine Gruppe muss mindestens eine HDD beinhalten.

Auf HDD Gruppe Wahlen Sie die HDD-Gruppe aus
aufzeichnen

Kamera Wahlen Sie welche Kameras auf der aktuell gewahlten
Gruppe aufzeichnen sollen

Hinweis: Um Einstellungen an der HDD-Gruppe vorzunehmen, klicken Sie bei der
Jeweiligen Festplatte auf ,Bearbeiten“im Menii ,Speicher\Speichergerét”.

9.5.5. Erweiterte Einstellungen

Hier kdnnen Sie allgemeine Einstellungen fur alle installierten Festplatten
vornehmen.

Uberschreiben Legen Sie fest, ob bei voller Festplatte altere Aufzeichnungen
uberschrieben werden sollen.

Festplatten- Bei aktivierter Funktion gehen Festplatten, welche sich im

Ruhezustand Leerlauf befinden, in den Stand-by-Modus.

VCA-Daten der Falls die Video-Content-Analyse Daten (VCA) von der

Kamera speichern Kamera kommen, so kdnnen diese im Rekorder mit
abgespeichert werden.

H.264 / H.265 Aktivierung der H.264+ bzw. H.265+ Option fiir alle analogen

DynGORP fiir alle Kanale, um Bandbreite bzw. Speicherplatz zu sparen.
analogen Kameras

Die DynGOP bzw. ,+“ Variante der Komprimierung des
Videosignals ist besonders effektiv, wenn sich der Bildinhalt
uber die Zeit wenig andert.
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System >

Netzwerk >

Kamera >

Ereignis >

Aufnehmen v
Planung

Einstellungen

Speicher

Speichermodus

Erweiterte Einstell...

Uberschreiben CI
Festplatten-Ruhezus... (>|
VCA-Daten der Kamer...

Alarmspeicher (j'

Bildspeicher (j'

H.264+/H.265+ fiir alle analogen KamerastatiiE Deaktiviert
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10. Wartungseinstellungen
In diesem Menu kénnen Sie u.a. wichtige Statusinformationen, sowie

Konfigurationsdaten exportieren und importieren und den Rekorder auf
Werkseinstellungen zurucksetzen.

10.1. Systeminfo

In diesem Menu werden diverse Informationen zum System, Kameras, Aufzeichnung,
Alarm, Netzwerk und Speichermedien dargestellt.

10.2. Firmware Update

Gerdlename LISE Flash Disk 1-1 = Dateifarmal “dav;' mav; iav - 7 ARtUAIL .
) Update
Dateiname Dateigroie Dalei Typ Eearbeitungsdaturn Léschen Wiedergabe
(TDec_04_2019(11_42) Ordner 04-12-2019 11:42:10 ®
CIDec_04_2019(11_43) Ordner 04-12-2019 12:58:35 (&)

Hier kdnnen Sie den Rekorder mit der aktuellen Firmware updaten.

10.3. Wiederherstellen / Zuriuicksetzen

Zurlickselzen Alle Einsteliungen auier den Melzwerk- und den Admin-Passwor-Elnstellungen auf die Werkseinsiellungen zurlickssetzen
Werkselnstellungen Gerdt aur Inakdiven Status und alle Einstellungan einschileflich Netzwerk- und Passwereinsteliungen zurllickselzen
Inaktiven Siatus wieda...  Das Gerét wird in den Inaktiven Zustand zurlickgeselzt. Die Einstellungen blelben erhallen.

Hier kdnnen Sie die Einstellungen vom Rekorder zurticksetzen, den Rekorder
komplett auf Werkseinstellungen zurticksetzen oder den Rekorder wieder auf
.inaktiv’ setzen.
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10.4. Logbuch

Zelt 2018-12-18 00:00:00 . 20134218 23:59:53

Fitter 1 Alle

Filter 2 | Alle auswr... Alle exportleren

~|armelngang
‘|Mlarmausgang
~|Bewegungserkennung starten
[“|Bewegungserkennung beenden
~|Sabolageliberwvachung starten
< |Sabolagelbanvachung beendan
‘|Linientiberquerungsdetekiion-Alarm Gestariet

~|Linler

] n-Alarm
[“Einbruchmeldealarm gestartel
~|Einbruchmeldealarm gesteppt
laudioverust-Ausnahmealann gestarist

‘| Budioverlust: mealarm

Pzl Lautstarkedr m

L |Plddzl. Lavistarkedr Ie} m
~|Gesichiserkennungsalarm Gestariet
~|Gesichiserkennungsalarm Gesloppt

‘| Defokus-Erkennungsalarm gestariet

Alle Interaktionen und Ereignisse werden im Logbuch protokolliert. Hier kbnnen
Eintrage nach bestimmten Kriterien gefiltert und angezeigt werden.
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10.5. Systemwartung

In diesem Menu konnen verschiedene Protokolleinstellungen und vorgenommen
werden.

Systeminfo
RTSP aktivieren
Logbuch
RTSP-Authenlifizerungstyp  Digest
Import / Export
ISAP| aktivieren
Update

HTTP akiivieren
Zuniicksetzen

HTTP-Authentifizierungstyp  Digest
Neizwerk ermiteln.

IP-Kamera-Belegterkennu... -7
Festplatienfunidion

HdE& e YmO

SDK-Dienst aklivieren
Systenwartung

Erwelterlen SDK-Dienst a
1 Erwellerte Elnstellungen

TR Enable USB Redirect
Stream-Verschlisselung

Adressfiler

4-Augen-Prinzip
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11. Wartung und Reinigung

11.1. Wartung

Uberpriifen Sie regelmaRig die technische Sicherheit des Produkts, z.B. Beschadigung des
Gehauses.

Wenn anzunehmen ist, dass ein gefahrloser Betrieb nicht mehr moglich ist, so ist das Produkt auf3er
Betrieb zu setzen und gegen unbeabsichtigten Betrieb zu sichern.

Es ist anzunehmen, dass ein gefahrloser Betrieb nicht mehr maéglich ist, wenn

o das Gerat sichtbare Beschadigungen aufweist,
. das Gerat nicht mehr funktioniert

/: Bitte beachten Sie:
Das Produkt ist fir Sie wartungsfrei. Es sind keinerlei fur Sie Uberprifende oder zu
wartende Bestandteile im Inneren des Produkts, 6ffnen Sie es niemals.

11.2. Reinigung

Reinigen Sie das Produkt mit einem sauberen trockenen Tuch. Bei starkeren Verschmutzungen kann
das Tuch leicht mit lauwarmem Wasser angefeuchtet werden.

Achten Sie darauf, dass keine Flissigkeiten in das Gerat gelangen.
& Verwenden Sie keine chemischen Reiniger, dadurch kénnte die Oberflache des Gehauses
und des Bildschirms angegriffen werden (Verfarbungen).

12. Entsorgung

=" Achtung: Die EU-Richtlinie 2002/96/EG regelt die ordnungsgemafe Riicknahme,
ﬁ Behandlung und Verwertung von gebrauchten Elektronikgeraten. Dieses Symbol
,‘e bedeutet, dass im Interesse des Umweltschutzes das Gerat am Ende seiner

==mm= | | ebensdauer entsprechend den geltenden gesetzlichen Vorschriften und getrennt vom
Hausmdll bzw. Gewerbemll entsorgt werden muss. Die Entsorgung des Altgerats kann
Uber entsprechende offizielle Riicknahmestellen in Ihrem Land erfolgen. Befolgen Sie
die ortlichen Vorschriften bei der Entsorgung der Materialien. Weitere Einzelheiten Uber
die Rucknahme (auch fur Nicht-EU Lander) erhalten Sie von lhrer értlichen Verwaltung.
Durch das separate Sammeln und Recycling werden die natlrlichen Ressourcen
geschont und es ist sichergestellt, dass beim Recycling des Produkts alle
Bestimmungen zum Schutz von Gesundheit und Umwelt beachtet werden.

44



13. Technische Daten

Die technischen Daten der einzelnen Kameras sind unter www.abus.com uber die Produktsuche
verflgbar.

14. Open Source Lizenzhinweise

Wir weisen auch an dieser Stelle darauf hin, dass die Netzwerkiiberwachungskamera u.a. Open
Source Software enthalten. Lesen Sie hierzu die dem Produkt beigefligten Open Source
Lizenzinformationen.
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